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Outline of Chapters 5 

5:1  Shock and awe 

5:2-8  Circumcision of the nation 

5:9-10  Korban Pesach 

5:11-12 Eating from the land 

5:13-15 A visit from a malach 

 

5:1  Part of the previous story, or the next? 

 

5:2-8  Circumcision 

1. Malbim to Yehoshua 5:2 

כ לטהרם מטומאת מת "ל דאחר שאז הזה עליהם ג"ור, (כה, שמות ד)צורים כמו ותקח צפורה צור ' ופי, גלבין דטינרא' פי( ח, לא)ר "ובב

  ...לכן לא יכול למולם בחרב ברזל שהוא כלי, (יבמות עא ב)ל "ש חז"כמ

In Bereishit Rabbah 31:8 they explained it as "blades of stone", explaining tzurim like "And Tzipporah took a tzor." 
This means that since he had sprinkled [water of the parah adumah] on them as well, to purify them from impurity of 

the dead (Yevamot 71b), he could not circumcise them with an iron blade, which is an implement… 

 

2. Rashi to Yehoshua 5:4 

' תם אמר להם סבורים אתם לירש את הארץ ערלים לא כך נאמר לאברהם ואתה את בריתי תשמור וגועל ידי דבור מל או -וזה הדבר 

 (:ז"בראשית י)ונתתי לך ולזרעך אחריך את ארץ מגוריך 

He circumcised them via speech, saying, "Do you expect to conquer the land uncircumcised? Was it not stated thus to 

Avraham, 'You guard My covenant… And I will give you, and your seed after you, the land of your dwelling'?" 

 

3. Talmud, Yevamot 71b-72a 

כל אותן : דתניא, משום דלא נשיב להו רוח צפונית: ואיבעית אימא; משום חולשא דאורחא: איבעית אימא? ובמדבר מאי טעמא לא מהול

דלא : ואי בעית אימא, משום דנזופים הוו: איבעית אימא? מאי טעמא. לא נשבה להם רוח צפונית, היו ישראל במדברארבעים שנה ש

 . נבדור ענני כבוד

And why did they not circumcise themselves in the wilderness? If you want I will say: due to weakness from the road. 

Or if you want I will say: because the north wind did not blow for them.  

This is as we have learned, "For the entire forty years that Israel was in the wilderness, the north wind did not blow for 

them. Why? If you want I will say: because they were in disfavour. Or if you want I will say: so as to avoid scattering 

the clouds of glory." 

 

4. Radak to Yehoshua 5:2 

אמת הוא כי לא יבצר ממנו מזמה  ,להשיב רוח צפונית ולא יתבדרו ענני כבוד ולא תבטל מצות מילה ה"בואם יאמר אדם יכול היה הק

הוא החריש מהם ולא הזהירם למול הילודים כל אותן שנים לפי שהמצוה אינה  ,המצוה על המילה לשמנה ימים' והוא ית ,עלהיתברך וית

כי אף על פי שמשנה מנהג  ,מנהג העולם ה"בובעבור האריך זמן המצוה לא ישנה הק .יכולה להיות אחר זמן בטלה כי אם לא היתה בזמנה

בנצוח המלחמות ועזרו לאוהביו היה עושה ' כי אפי ,השמש לא יעשה כן ברוב הנסים' ים סוף והירדן ועמיד' העולם בקצת הנסים בקריע

 ...י נמנעו מלימול הילודים במדבר כי לא ראינו שהוכיחם נביא על זה"ולא נוכל לומר כי שלא ברצון הש ...י סבה"ע

One might say, "Gd could have had the north wind blow without scattering the clouds of glory, and so the mitzvah of 

circumcision would not have been cancelled." It is true that no tactic is beyond Gd, but Gd indeed instructed that 

circumcision be performed at eight days, and He was silent and He did not instruct them to circumcise those born 

during those years, for the mitzvah was not cancelled, but only postponed until later. Gd would not alter the way of 

the world to avoid delaying a mitzvah; even though Gd does change the way of the world somewhat for certain 

miracles, in splitting the Red Sea and the Jordan and in halting the Sun, He does not do this for most miracles. Even in 

military victories and in helping those who love Him, he does it via a [natural] cause… And we cannot say that they 

declined to circumcise their babies born in the wilderness against Gd's will, for we have not seen that Gd rebuked 

them via a prophet for this… 

 



5. Radak to Yehoshua 5:2 

אם היו מלים הילודים ו ,ולא היו יודעים יום נסעם "יסעו' דיחנו ועל פי ' דעל פי "' לפי שנ ,םלא מלו כל אותן השני' כ כי לפי"ויש לפרש ג

  ."כי לא מלו אותם בדרך"וזה הוא שאמר  ,והיו נוסעים יום המילה היו הנמולים בסכנה מפני הדרך

One could also explain that this is why they did not circumcise all through those years: Bamidbar 9:23 says, "At the 

word of Gd they camped, and at the word of Gd they travelled," and they did not know the day they would travel. If 

they would have circumcised the babies and then travelled on the day of the circumcision, those circumcised babies 

would have been endangered by the travel. Thus it says, "They did not circumcise them on the road." 

 

6. Talmud, Avodah Zarah 28a 

 . ומחללין עליה את השבת, סכנתא היא פדעתאהאי : אמר שמואל

 .פצע מכת חרב -פדעתא : י"רש

Shemuel said: Pedata is dangerous, and one violates Shabbat for it. 

Rashi: Pedata is petza, a wound by the sword. 

 

7. Rabbi Moshe Sofer, Chatam Sofer to Shabbat 134b 

לו ' ה שהי"ת של מרעהתרשלו' ואולי זה הי .מכת חרב ויסתכן על הדרך' שלא יהי ,ולא ברזל "ותיקח צפורה צור"ה "ל דמשו"ולכאורה י

 ...למול בצור ואין כאן סכנה

' מ לא הראה מקומו ועיין פרישה סי"וכ .'ד סעיף ב"רס' ד סי"ע י"כ בש"ב ממילה כתב מצוה מן המובחר בברזל וכ"ם פ"ומיהו הרמב

 ...משמע חרב דוקא "עשה לך חרבות צורים"ואולי מדכתיב . ד"רס

א "ו ומג"ק' צ סי"ובח ?מינייהו עדיף' הי ,במי שיכול לעשות המצוה מיד ולכשימתין ויחמצנה יעשנו מן המובחר ...ז"ש רדב"ועיין היטב מ

כ לא יכול למול פה שיצטרך "ה התרשל כדי לעשות המצוה מן המובחר בברזל וע"ל מרע"כ י"וא. ח"י' א סי"ץ ח"תפלין וביעב' ריש הל

 .כ נתעצל כדי לעשות מצוה מן המובחר בברזל"ע ,ולמול בצור דליכא סכנה אין המצוה מן המובחר ,הסכנה ימים מפני' להמתין ג

 .י צור מלעשות מן המובחר בברזל"ה אז הבינה צפרה טוב למהר המצוה ע"וכשנסתכן מרע

 ...יף מזריזותל מצוה מן המובחר עד"אבל בעלמא ס ,ואולי מילה בשמיני שאני שהוא עיקר מצוה ולא זריזות בעלמא

One could say that this is why "Tzipporah took a stone (Shemot 4:25)" and not iron, so that it would not be a wound 

from a [metal] sword, lest he be endangered on the road. Perhaps this was Moshe's weakness; he should have 

circumcised with a stone, so that there would be no danger…  

But Rambam wrote in Hilchot Milah 2, "The choicest mitzvah is with iron," and so wrote Shulchan Aruch Yoreh Deah 

264:2. The Kesef Mishneh did not provide a source; see Perishah Yoreh Deah 264. Perhaps "Make for yourself 

chorvot tzurim" sounds like a [metal] sword, specifically…  

And examine well that which Radvaz wrote… regarding one who can perform a mitzvah immediately, and by waiting 

and delaying the opportunity he could come to do it in a more choice way, which is better? And see Chacham Tzvi, 

Magen Avraham, and Rabbi Yaakov Emden. Based on this concern, one could say that Moshe was weak about 

doing it in order to do the mitzvah in the choicest way, with iron, and therefore he could not circumcise there, for then 

he would need to wait for three days due to danger. Circumcising with a stone, eliminating danger, would not be the 

choice form of the mitzvah. Therefore he stalled, so as to do the mitzvah in the choicest way, with iron. When Moshe 

was then endangered, Tzipporah understood that it would be better to hasten the mitzvah, using a stone, rather than 

to do it in the choicest way, with iron.  

And perhaps circumcision on the eighth day is different [from other mitzvot]; this is the essential mitzvah and not only 

a matter of simple alacrity. In general, we believe that performing a mitzvah in its choice form is better than alacrity. 

 


